CU PRIVIRE LA SINONIME *

DE

M. BUCA

1. Definitia si caracteristicile sinonimelor

Gindirea omeneasca descopera pe timp ce trece noi trasaturi si nuante ale
obiectelor si fenomenelor realitatii. Tnregistrarea acestor noi trasaturi si nuante
si exprimarea lor prin limb&d' se face adesea pe baza credrii de sinonime.

Sinonimia constituie, dupa cum este stiut, un mijloc important de
Tmbogatire a vocabularului. Pentru astudia problema sinonimiei Tntr-o anumita
limbad, de un real folos este cunoasterea definitiei notiunii de « cuvint »Tn lumina
Tnvataturii marxiste despre limba. Tn aceastd privinta, indicatia lui V. I. Lenin
cd «orice * cuvint generalizeazd» este deosebit de importanta. Cuvintul este
forma de existenta a notiunii. Nu exista notiuni care sa nu fie numite de cuvinte,
dupd cum nu existda cuvinte care sa nu exprime o notiunet Notiunea este
gindirea noastra despre obiect2, privit din punctul de vedere al Tnsusirilor (notelor)
sale generale si esentiale. Cuvintul exprimind notiunea, exteriorizeaza si Tnsu-
sirile (notele) generale, esentiale ale obiectului pe care-1 denumeste. Sinonimia
se bazeaza tocmai pe aceasta proprietate a cuvintelor de a generaliza.

Notiunea, dupd cum se stie, are doud laturi: continut si sfera.

Continutul notiunii este totalitatea notelor generale si esentiale ale obiec-
telor reflectate in gindire.

Sfera notiunii o constituie totalitatea obiectelor reflectate Tn constiinta noastra
prin Tnsusirile lor generale si esentiale.

* Lucrarea are la bazd material din limba rusa.
1 Facem abstractie de prepozitii, conjunctii, precum si de interjectii, care nu exprima
notiuni.

2+ Prin « obiect », aici si n tot cursul articolului, se inteleg lucrurile, fiintele, fenomenele
etc. din realitatea Tnconjuratoare.
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Strinsa legatura dintre continutul notiunii si sensul cuvintului este subliniata
de E. M. Galkina-Fedoruk, care afirma: A Notiunea este legatd de obicei de
cuvint si apare Tn constiinta noastrd sub forma sensului cuvintului »I

Pornind de la cele aratate mai sus, rezultd ca Tn functiunea cuvintului de a
exprima o notiune trebuie deosebite doua laturi: 1. functiunea denominativa
(capacitatea cuvintului de a numi toate obiectele care intra Tn sfera notiunii
date, de a se raporta la ele Tn general, fard a da o descriere a notelor lor .esen-
tiale) si 2. functiunea exprimarii propriu-zise (capacitatea cuvintului de a
exprima continutul notiunii sub un anumit aspect sau Tntr-un anumit sens).

Prec”rite fal™e privitor la cuvint si notiune ne dau posibilitatea sa trecem
acum la problema sinonimelor.

*

in lumina celor expuse mai sus, cuvintele considerate Th mod obisnuit
sinonime se Tmpart Tn trei grupe:

1. Cuvinte care concordd atit prin continutul notional cit si prin sens:
6norpa())nfl (biografie), jKM33eonncaHHe (descrierea vietii); op$orpa$nn (orto-
grafie), upa”BOuncaune (scriere corecta).

2. Cuvinte care concorda numai prin continutul notional; raa3a (ochi).
ohh («ochi» Tn stilul poetic si arhaizant).

3. Cuvinte care nu concorda nici prin continutul notional, nici prin sens:
H3MK (limbd); roBop (grai); Hapenne (dialect); ctmjib (stiil2,

Dupad cum se vede, din aceste trei grupe numai primele doua poseda o
trasdturd comuna — unitatea continutului notional si, deci, si a functiunii deno-
minative. Sinonime propriu-zise trebuie considerate numai cuvintele care apartin
acestor grupe deoarece definind sinonimele trebuie sa avem Tn vedere Tn primul
rind comunitatea continutului notional, a functiunii denominative.

Cuvintele care concorda Tn ambele functiuni (denominativa si de exprimare)
sint sinonime absolute (grupa 1); cuvintele care concordd numai in functiunea
denominativd sint sinonime relative (grupa a IlI-"a").

Este necesar sa precizam ca lipsa de concordantd Tn functiunea exprimarii
nu trebuie Tnteleasa ca absoluta, ci ca relativa, partiala, pentru ca altfel ar face
imposibila comunitatea functiunii denominative. Mai departe vom avea Tn vedere
numai sinonimele relative, deoarece cele absolute sint foarte putine la numar si
cu timpul Tsi creeaza sensuri diferite.

A doua caracteristica a sinonimelor consta in faptul ca ele apartin uneia si
aceleiasi categorii gramaticale. Dupa parerea lui Charles Bally, acest lucru nu
este obligatoriu: <«... studierea sinonimelor nu priveste separat cuvintele

1 E. M. Galkina-Fedoruk, Probleme fundamentale de lingvistica Tn operele lui V. 1.
Lenin. («Analele Romino-Sovietice », Seria Istorie-Filozofie, iulie-august, Bucuresti, 1951
p. 68).

2 B. B,. llobiiob- lllhihkhh, vaeCHHii CJOBapb pvcCKex chhohhmob, M. 1931 r.
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apartinind fiecdrei categorii gramaticale sau parti de cuvint (substantive, verbe,
adjective etc.) pentru cda, cel putin Tn principiu, toate faptele de expresie (tous
les faits d’expression) (directe sau indirecte) pot fi comparate pe baza unei idei
simple si comune tuturor x.

Aceastd parere ni se pare gresitd, deoarece Tntelesul lexical al unui cuvint
nu poate fi privit izolat de cel gramatical, Tntre ele existind o dependenta
indestructibila.

A treia caracteristica a sinonimelor o constituie faptul ca ele numesc notiuni
nu numai cu acelasi continut, dar si cu sfere mai mult sau mai putin identice.

Este necesar sa ne oprim asupra acestui lucru Tntrucit Sint lingvisti care,
admitind ca sinonime pot fi si cuvintele ale caror notiuni au sfere diferite, pun
aceasta diferenta a sferelor la baza studierii sinonimelor si a alcatuirii dictio-
narelor de sinonime.

Dupa Charles Bally, sinonime pot fi numai cuvintele generice si cuvintele
specifice. « Existd, prin urmare, daca se poate spune asa, cuvinte-generice (« mots-
genres») si cuvinte-specifice («mots-especes»). Distinctia dintre aceste doua
categorii de fapte ale limbaj'ului este fundamentul studierii sinonimelor »2.

Analiza dictionarelor ruse de sinonime ale lui V. D. Pavlov-Siskin si N.
Abramov arata ca la baza lor sta acelasi principiu. Tn ele sint incluse, Tn seriile
de sinonime, cuvinte care exprima notiuni cu sfere diferite. Asa, de exemplu,
ca sinonime ale cuvintului BpeMH (vreme, timp) sint date urmatoarele cuvinte:
anoxa (epocd), cpoK (termen), nepnojt (perioadd), npoMeffiyroK BpeMeHH
(interval de timp), rog (an), gecHTHJieTile (deceniu), CTOlieTue (secol), tlich’ig-
jieTiie (mileniu), ce30H (sezon), mschp (lund), HegeaH (sdaptamind), ho%e
(noapte), nojliHOHb (miezul noptii), yTpo (dimineatd), nojigeHb (miezul zilei).
B”epa (ieri), 3aBTpa (mfine), nocjie3aBTpa (poimiine).

Cuvintele-generice si cuvintele-specifice (dupa terminologia lui Ch. Bally),
precum si cuvintele din exemplul de mai sus nu pot fi considerate sinonime
din punctul de vedere al interpretarii sinonimelor in lucrarea de fata.

Continutul notiunii, care este Tn mod organic legat de sensul cuvintului, si
sfera notiunii reprezinta o strinsa unitate. Marirea sau micsorarea uneia dintre
aceste laturi ale notiunii atrage dupa sine micsorarea sau, respectiv, marirea
celeilalte, ceea ce are ca rezultat formarea unor notiuni noi. Schimbarile Tn cele

doua parti ale notiunii se reflecta si Tn functiunile cuvintului.
n afara de concordanta in functiunea denominativad, cuvintele-sinonime

trebuie sa concorde partial si In functiunea exprimarii. Mai precis, suprafata
de concordanta in functiunea exprimarii trebuie sa fie mai mare decit suprafata
de neconcordanta. Or, este destul de clar cd daca una dintre notiuni are o
sfera mai mare decit cealaltd, atunci si concordanta functiunii exprimarii este
mai mica.

1 Charles Bally, Traite de stylistique frantaise, premier volume, seconde idition

Heidelberg, p. 141.
* Charies folly, op. dt”™ p. 140.
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Grafic, lucrul acesta ar putea fi reprezentat astfel:

Concordanta -sferelor notiunilor Concordanta sensurilor cuvintelor
(sau a-functiunilor denominative) (sau a functiunii exprimarii)

Daca n locul literelor A si B punem cuvintele-generice si cuvintele-specifice
sau doud cuvinte din exemplul citat, ne ddm seama de toata subrezenia teoriei
lui Bally sau a principiilor alcatuirii dictionarelor lui V. D. Pfvlov-Siskin si
N. Abramov. Cuvintele-generice includ numai Tnsusirile cele mai generale
exprimate Tn cuvintele-specifice, iar o parte deosebit de importantd ramine in
afara lor. Tn exemplul luat din dictionarul lui V. D. Pfvlov-Siskin astfel de
Tnsusiri (note) care ramin in afara cuvintelui-generic ar fi delimitarea diferita a
sferelor notiunilor si determinarea timpului petrecerii actiunii fata de momentul
vorbirii.

La prima Tncercare practica de a folosi aceste sinonime se vede cd alcdtuirea
seriei respective este gresita. Cu ce sinonime din seria respectiva ar putea fi
nlocuit cuvimul« deceniu »Tn propozitia: « De la cel de al doilea razboi mondial a
trecut un deceniu? » Este destul de evident ca nu poate fi Tnlocuit cu nici
unul, datoritd faptului ca aceste cuvinte se diferentiaza prea mult prin insusirile
aratate, desi au la bazda o notd comunad (indicd timpul).

2. Felurile sinonimelor

v AZ

. . . < A . . LA
Specificul sinonimelor constad in faptul cd ele prezintd una si aceeasi notiune

sub aspecte diferite. Datorita acestui lucru sinonimia nu trebuie privitad ca ceva
anormal Tn limba, ci, dimpotriva, ea trebuie considerata ca o confirmare a unitatii
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dialectice Tntre limba si gindire, ca un mijloc de exprimare prin limba a dife-
ritelor aspecte ale obiectelor lumii Tnconjuratoare, care se reflecta Tn gindirea
noastra.

Analizind cuvintele-sinonime observam ca ele se deosebesc prin sens, adica
prin aspectul diferit sub care ele ne prezinta o notiune. Precizarea naturii acestor
diferentieri, nuante de sens, face posibild stabilirea felurilor de sinonime. Unele
dintre ele sint de naturd pur semantica, altele de naturda emotional-expresiva
sau sint legate de anumite domenii de intrebuintare a cuvintelor.

Potrivit cu cele de mai sus, sinonimele se Tmpart, asa cum arata academicianul
V. V. Vinogradov, in ideograficel si stilistice.

Sinonimia ideografica este proprie, in primul rind, fondului principal de
cuvinte, Tn timp ce in restul vocabularului domina sinonimia stilistica.

Coloritul stilistic al cuvintului depinde de sensul lui, de sugestivitatea formei
lui interioare, de sfera existentei lui sociale. « Esenta stilistica a cuvintului este
determinatd de pozitia lui Tn sistemul semantic al limbii, Tn ansamblul lui variat
de aspecte functionale si de genuri (limba scrisd, limba vorbita, tipurile lor,
limba operelor artistice s.a.m.d.). Fapt este cd o limba dezvoltata prezinta un
sistem dinamic de legi semantice care determina corelatiile si legaturile formelor
de cuvinte si ale sensurilor in diferite stiluri ale acestei limbi, si Tn acest sistem
de corelatii de sens functiunile si posibilitatile diferitelor categorii de cuvinte
sint mai mult sau mai putin conturate si individualizate »2.

Analizind acest pasaj din lucrarea lui V. V. Vinogradov, vedem c& notiunea
de «colorit stilistic » are doua Tntelesuri: unul legat de limba privita din punct
de vedere social, de tipurile limbii vorbite, si altul legat de tipurile sau, mai bine
zis, aspectele, « stilurile » limbii scrise (stilul stiintific, publicistic etc.).

Asadar, sinonimele stilistice se Tmpart in doua grupe: expresiv-semantice
(aKcnpeccMBHO CMHccjOBBte) si functional-stilistice ((JyHK"HOHajibHo-peHeBMo).

3. Problema alcatuirii seriilor de sinonime

Multi lingvisti considera ca in seriile de sinonime un cuvint este dominant.
E. M. Melter spune: «Daca se urmareste orice serie de sinonime, atunci n
fiecare se poate gasi un sinonim care este folosit de Tntregul popor, mai mult
Tntrebuintat, care exprima notiunea cea mai generald (subliniat de mine — M.B.),
mai stabila (sinonim dominant). Astfel, se poate considera ca unul dintre sino-
nime, fiind dominant, intra In fondul principal lexical, pe cind celelalte sinonime
ale seriei date se gasesc in afara granitelor lui »2.

_ 8l sinonime so mteteg s~mme” care se doosebosc prm sens.
B. B. BneorpaflOB, PyccKMii hsmk, M., 1947 r., crp. 19.

2. E. M. Mejibitep, 06 ochobhom clioBapHOM <J>oHjte m cjiOBapHOM cocTaBe fl3uKS3,
~HOMae™e H3hkh b iuKOlJie», <N° 6, 1951 «., crp. 29.
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Tnttuot notiunea de « sinonim dominant » ta E. M. Meker nu se deosebeste

cu nimic de «termenul de identificare » (terme d’identification) al lui Charles
Bally, aceste' doua notiuni vor fi analizate Tmpreuna.

Dupa parerea lui Charles Bally, baza in seria de sinonime trebuie
sa fie termenul de identificare care este cuvintul-generic fatd de celelalte
cuvinte.

Evident cd nu putem fi de acord cu parerile lui E. M. Melter si Ch.
Bally. Care dintre cuvinte domind Tn seriile urmatoare: vreme — timp, veac —
secol? Nici unul. Cuvintele care numesc notiuni generice (dominante sau termeni
de identificare) intr-adevar pot sa domine Tn seriile de sinonime, dacd sint incluse
n ele, Tnsa cuvintele-generice si cuvintele-specifice, dupa cum s-a aratat, nu
pot fi sinonime.

Pornind de la premisa aratatd, Melter considera cd@ sinonimele intra in
fondul principal lexical, Tn timp ce celelalte cuvinte ramin Tn afara lui. E drept
ca E. M. Melter nu distinge sinonimele ideografice de cele stilistice si pune
problema Tn general.

n lucrdrile lui V. V. Vinogradov nu gasim o teorie completa a sinonimiei,
Tnsa din observatiile lui asupra acestei probleme, nu este greu de vazut ca el nu
recunoaste existenta cuvintului dominant in seria de sinonime ideografice. Daca
cuvintul respectiv trebuie sa intre Tn fondul principal de cuvinte, atunci si cuvintele
sinonime, care concorda cu el cel putin Tn functiunea denominativa, intra in
fondul principal.

Cu totul altfel std problema sinonimelor stilistice. Ele sint percepute ca
avind un colorit stilistic numai in comparatie cu cuvintele neutre din punct de
vedere stilistic.

De exemplu, cuvintul KOHb (« caa») Tn limba rusa este perceput ca avind
un colorit stilistic numai raportat la cuvintul neutru jioma/tb. in limbile ceha
(knn) si ucraineana (kinh) acest cuvint este lipsit de nuanta 'stilisticd, Tntrucit in
limbile respective lipseste cuvintul neutru corespunzator.

Cuvintele neutre, care constituie baza seriilor de sinonime stilistice, pot sa
apartina atit fondului principal lexical, cit si restului vocabularului.

Prin urmare, Tn sfera sinonimelor stilistice, avind in vedere dependenta
lor de cuvintele neutre, noi putem vorbi despre o oarecare pozitie dominanta a
acestora din urma.

Tn concluzie, cele expuse se pot rezuma astfel: cuvintele se unesc in serii
de sinonime pe baza functiunii lor de a numi obiectele.

La alcatuirea seriilor de sinonime, ca bazd a seriei trebuie ales un cuvint
care exprima cel mai complet notiunea respectiva, Tnsa nu care exprima notiunea

cea mai generala (Melter) sau notiunea generica (Bally) si care sa nu aiba un
colorit stilistic.
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